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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Na polecenie JAHWE synowie Izraela wyruszali 1 na
dostowny | dostowny polecenie JAHWE stawali obozem;* przez wszystkie dni,
w ktorych obtok pozostawal nad przybytkiem, stali
obozem."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wyruszali oni zatem na polecenie JAHWE i na polecenie
literacki literacki JAHWE stawali obozem. I nie zwijali obozu przez caly
czas, dopdki oblok pozostawal nad przybytkiem.
UBG'I8 | Przektad Uwspoiczesniona | Na rozkaz JAHWE synowie Izraela wyruszali i na rozkaz
literacki Biblia Gdanska | JAHWE rozbijali oboz. Przez wszystkie dni, w ktorych
oblok pozostawal nad przybytkiem, stali obozem.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Na rozkazanie Panskie ciggneli synowie Izraelscy, i na
literacki rozkazanie Pafskie stanowili oboz; po wszystkie dni,
ktérych zostawal obtok nad przybytkiem, i oni lezeli
obozem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Na rozkazanie PANSKIE ciagneli i na rozkazanie jego
literacki Wujka stanowili przybytek. Przez wszytkie dni, przez ktore stal
obtok nad przybytkiem, mieszkali na tymze miejscu,
BT'99 Przektad Biblia Na rozkaz Pana Izraelici zwijali 0b6z 1 znowu na rozkaz
literacki Tysigclecia Pana rozbijali go z powrotem; jak dtugo obtok spoczywal
na przybytku, pozostawali w tym samym miejscu.
BW Przektad Biblia Synowie izraelscy wyruszali na rozkaz Pana 1 na rozkaz
literacki Warszawska Pana stawali obozem, i przez caly czas, gdy obtok
pozostawat nad przybytkiem, réwniez i oni stali obozem.
EKU'18 | Przektad Biblia Izraelici wyruszali na rozkaz JAHWE 1 na rozkaz JAHWE
literacki Ekumeniczna rozbijali oboz. Obozowali tak dtugo, jak dtugo obtok
spoczywat nad Przybytkiem.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Tak wigc na rozkaz JAHWE Izraelici ruszali w droge i na
literacki Jego rozkaz si¢ zatrzymywali. Tak dtugo stali obozem,
dopoki obtok utrzymywat sie nad §wietym mieszkaniem.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | I tak na rozkaz Jahwe wyruszali synowie Izracla w drogg,
literacki na rozkaz tez Jahwe stawali obozem. Stali wiec obozem
przez caty czas, dopoki obtok zawisat nad Przybytkiem.
PEC Przektad Tora Pardes Synowie Jisraela wyruszali na stowo Boga i rozbijali ob6z
literacki Lauder na stowo Boga. Obozowali tak dtugo, jak dtugo obtok
spoczywal nad Miejscem Obecnosci.
TUB Przektad bi6mis. HoBwmit 3a 3anoBimaio ['ocnioia 0TaboPIOIOTHCS 13paiTbChKi CHHH, 1
literacki nepeknan YbT 3a 3anoBiaaro I'ocmoaa migBoaaTecs. Bei aHi, B SKUX XMapa
Paaina OTiHIOE IIATPO, 0TAOOPIOIOTHCA 13paAiIbChKi CHHHU.
Typkonsika
NBG'I2 | Przeklad Nowa Biblia Synowie Israela wyruszali wedlug rozkazu
dynamiczny | Gdanska WIEKUISTEGO oraz stawali obozem takze wedlug
rozkazu WIEKUISTEGO. Stawali oni obozem przez caty
czas pozostawania obtoku nad Przybytkiem.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Na rozkaz JAHWE synowie Izraela wyruszali i na rozkaz
dynamiczny | Swiata
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JAHWE rozbijali obdz. Stali obozem przez wszystkie dni,
w ktorych obtok przebywal nad przybytkiem.
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